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V e r j e m i t e , gospa , š e č e je b i lo , g a p r e v e r i m , d a ni b i lo . k a k o r so 
t i s tega , ki so m u v r h a n v o z s e n a o d p e l j a l i iz ž e l o d c a . 

P r i č a k u j e m t o r e j z v s o g o t o v o s t j o n a j p r e j V a š e b r z o j a v k e in 
p o t e m V a s s a m e ! 

V e d n o pa V a m je in v v s a k i s tvar i pre v d a n o n a r a z p o l a g o 
V a s s tar i V l a d o G . 

Dr . J o ž a G l o n a r ; 

t Nestor Memnonovič Petrovskij. 
(Poglavje iz ruskoslovenskih stikov,) 

eta 1 9 0 1 J 2 8 J u l i j a sc jc v sporri ipsko k n j i g o l jubl j an* 
Ö X & ä f ske licejtk c v g i s ^ ^ N e ^ s t o r , J ? e t r o v sk i j, pr i v ^ d o c e n t 

i £ X a z a n i > > - n J i m s o s e v P i s a l i M c t t m s k i j , 
J ^ j A ^ T r o j a n s k i j , E. F o r t u n a t o v (1862) , N . P o p o v , 

j O. B o d j a n s k i j (1864), A . D u v e r n o i s (1866) , A . Hi l f er , 
1 ' 1 - d ing (1867) , V . L a m a n s k i j (1868), V . S t a s o v , V . Ka* 

e a n o v s k i j (1880), P. B c z s o n o v (1881) , I. P a l m o v (1883) , P. S y r k u 
(1900), B. M. L j a p u n o v (1901), G . l l j i n s k i j (1903), za n j im p a 
P. Z a b o l o t s k i j (1905), A . l a e i m i r s k i j (1908) in S. K u l b a k i n (1912). 
T o j e _ d o l g a , t o d a n e p o p o l n a v i ^ ^ j i c e n ü i ^ u s o y , k i _ s o j ih znan^ 
s t v e n i j n t e r e s i irv-državne « k o m a n d i r o v k e » g n a l e j i a ^ z a p a d v t e k u 
z a d n j i h s t o l e t in ki s o se pri t e m b l i ž e s e z n a n i l i z n a m i in n a š i m 
s v e t o m . N a v s a k e m i z m e d n j i h l a h k o o p a ž a m o p r i k a z e n , ki ji 
d o s l e j n i uše l n o b e n i n t e l i g e n t n e j š i tujjec, ki s e je b l i ž e s e z n a n i l 
s j d o y e n s t v o m in n j e g o v i m i t e ž n j a m i : č im g lob 1 j e s e j e s e z n anil 
ž n j im, t e m o g o r k e je g a j c vz l jubi l . N a n o b e n e m se t o d e j s t v o n c 
p o z n a t a k o j a s n o , in redk i s o , ki s o m e d R u s i t o l i k o stori l i za 
s p o z n a v a n j e s l o v e n s t v a , k o r a v n o P e t r o v s k i j . Lani , 6. Febr. (st , š t . ) 

^ je umrl k o t p r o f e s o r si a vi s t i k e n a k a z a n s k i un iverz i , Še n e pet* 
C d e s e t l e t s tar . N j e g o v o ž i v l j e n j s k o d e l o je k o n č a n o ; s p o d o b i s e 

— ne , n a š a d o l ž n o s t je! — da s e ga s p o m n i m o . 1 

Ž i v l j e n j s k i ppkl i c in s m e r z n a n s t v e n e g a d e l o v a n j a P e t r o v s k e g a 
i z h a j a p o p o l n o m a n a r a m o i z m i l j c j a , v k a t e r e m se je n a r o d i l i n 
vzras te l . N j e g o v o c e M m n o n , P e t r o v i č j e b U _ z n a m e n i t _ s l a y i s t , 
u č e n e c V . I. G r i g o r o v i e a in p o n j e g o v e m o d h o d u v O d e s o s a m 

1 Podatke o njegovem življenju in znanstvenem delovanju med vojnu sem 
posnel iz rusko pisanega nekrologa M, Popruženkii, t i pa jc prinesel «Slavjanski 
k a I end sir иа 1922. godma. Izdava Slavjanskoto tiruiestvo v Blgiirija», nii str. 63. 
do 66. 
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n a s l e d n i k n j e g o v na pro fe sorsk i s t o i k i za s lav i s t iko na vseuč i l i š ču 
v Kazani . P o t o v a l je m n o g o p o zapadu, bival dal je časa v Pragi, 
pres tav i l n a rusko H avl i £ k o v e «Tiro l ske o k g i j e » , J a g i ć e v o zgodo* 
v ino s r b o h r v a š k e k n j i ž e v n o s t i in m n o g o pisal o n o v e j š i bolgarski 
l i teraturi in narodn i poez i j i južnih S l o v a n o v . Z n a n a je n j e g o v a 
anto log i ja rusk ih p r e v o d o v iz s l o v a n s k i h p e s n i k o v . Ž e n a ga je na 
p o t o v a n j i h n a v a d n o spreml ja la in si t a k o daleč o s v o j i l a če še ino . 
da je p r e v e d l a B o ž e n e N e m c o v e «Babico». S lav i s t iko je mlad i 
P e t r o v s k i j š tudiral na jpre j pri V . I. G r i g o r o v i č u (1815—1876), zna; 
m e n i t e m r u s k e m s lav is tu , ki je v let ih 1844—1847 p o t o v a l p o slo* 
vansk ih kraj ih m bi! prvi s lavist , ki je prišel v Turč i jo . O n je dal 
s l a v i s t i č n i m š tud i jam P e t r o v s k e g a o d l o č i l n o b a r v o in smer . K o 
je G r i g o r o v i č odše l v O d e s o na n o v o u s t a n o v l j e n o u n i v e r z o , jc 
P e t r o v s k i j nada l jevaj š t u d i j e pri s v o j e m očetu , k a t e r e m u je p o 
n j e g o v i smrt i s ledi l na vsenč i l i šk i stol ic i . 

P e t r o v s k i j jc bil brez d v o m a e d e n n a j o d l i č n e j š i h mla j š ih 
ruskih s l a v i s t o v ; imel je f in umetn i šk i o k u s . o s ter kr i t ičen p o g l e d 
in s o l i d n o z n a n s t v e n o m e t o d o . B o l j k o pe tre fakt i s l o v a n s k e pre-
t e k l o s t i ga jc zan imalo g ibanje kul turnih sil m e d s l o v a n s t v o m v 
pre tek los t i m sedanjos t i . N a Kopi tar ju , o k a t e r e m jc napisa l 
d e b e l o knj igo , ga n i s o t o l i k o zanimal i z n a n s t v e n i rezul tat i Kopi* 
tar jevega r a z i s k o v a n j a s l o v a n s k e preteklos t i , ko l ikor d e j s t v o , da 
jc Kop i tar ž n j i m i ustvarja l z a n e s l j i v e t e m e l j e za s l o v a n s k i p r e - x T t — -- • •• - • -'• 
pjirod. D a je l ahko o k v i r s v o j e g a de la raztegni l t a k o š i r o k o , k 
t e m u ga je u s p o s o b i l a n j e g o v a r a z s e ž n a u č e n o s t , p o d r o b n o z n a n j e 
gradiva In pa redka spre tnos t , s k a t e r o je znal g r a d i v o ož iv l ja t i 
in prodret i v njega b i s tvo . K a k e so p o n j e g o v e m na loge s lav i s t ikc , 
t e pri s l o v a n s k i h n a r o d i h i zraz i to naeijonalne z n a n o s t i , i zhaja 
p o s r e d n o iz u v o d a n j e g o v e o c e n e J a g i č e v e « Z g o d o v i n e s l o v a n s k e 
f i lo logi je» , v k a t e r e m govor i P e t r o v s k i j pr inc ip i j e lno o Jagičevi 
de f in i c i j i o b s e g a s lav i s t ike . « T e ž k o b o k d o zan ikava l , d a v e ž e j o 
r a z m a h s lav i s t ike v prvi p o l o v i c i X I X . s t o l e t j a t e sne vez i s k u b 
turnim in po l i t i čn im p r e p o r o d o m s l o v a n s k i h p l e m e n , d a je bila 
o b e n e m n j e g a fakt in faktor; skoro v s a s l o v a n s k a l i teratura, 
z n a n s t v e n a kakor lepa, je v v s e h m o g o č i h var i jantah govor i la o 
n a r o d n o s t i in s v o j o n a r o d n o i n d i v i d u a l n o s t so mora l i d o k a z o v a t i , 
z r a z i s k o v a n j e m s v o j e g a jezika, s l o v s t v a in z g o d o v i n e . P o b u d a 
za take š t u d i j e je izhaja la iz pol i t ičnih raz logov , ki s o j ih š tud i j e 
s a m e s s v o j e strani z o p e t podp ira l e na ta nač in , da s o j im daja le 
argumente . V s l e d tega je bila s lav i s t ika v prvi po lov i c i X I X . sto^ 
letja - k o se je us tanav l ja la — s a m o de l o n e g a o b š i r n e g a p r o c e s a , 

L- I. 
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ki ga i m e n u j e m o s l o v a n s k i p r e p o r o d . D a n e s g o v o r i m o o roman* 
t i č n e m z a n o s u s l a v i s t o v iz p o č e t k a p r e t e k l e g a s t o l e t j a s prezir* 
l j i v i m n a s m e h o m , ker jih o c e n j u j e m o s s ta l i šča č i s t e z n a n o s t i in 
pri t e m d e l o m a p o z a b l j a m o r a z m e r e , v k a t e r i h so ž ivel i , in n e 
v p o š t e v a m o d e j s t v a , da je b i la v on ih čas ih t u d i še t a k o prazna , 
n a r a v n o s t s laba — z n a š e g a s ta l i šča — z g o d o v i n s k a ali n aro do* * 
p i sna r a z p r a v a r a v n o t a k o r o d o l j u b n a zas luga, k a k o r k a t e r a s i b o d i 
s laba p e s e m z r o d o l j u b n o — in n e s a m o r o d o l j u b n o — v s e b i n o , 
k a k o r v s a k a n a i v n a p o v e s t ; v s e s o b i l e v a ž n e zarad i t ega , ker s o 
uč i le o b č i n s t v o citati v n j e g o v e m j e z i k u in o n j e g o v e m n a r o d u . 
S t e g a s ta l i š ča m o r a m o o c e n j c v a t i s l a v i s t i k o v č a s u p r e p o r o d a , 
ki je v m n o g o č e m t a k o z e l o n a i v n a in v v s e m t a k o z e l o zas lužna .» . 
T o je čas, k o s e je p r i n a s i z r a z ^ ^ l a v i s t » . . i s t o v e t i l s p o z n e j š o 
b e s e d o «rodo l jub» . N a ta p o l o ž a j s l a v i s t i k e v n jen ih p r v i h deseta 
le t j ih s e je Jagić , p r a v i P e t r o v s k i j , p r e m a l o oziral . K a k o r tukaj , 
t a k o k a ž e P e t r o v s k i j d r u g o d š e b o l j ja sno , da z n a n o s t z a n j ni 
«č is ta» , k a k a o l i m p i j s k a m a j e s t e t a , a m p a k da m u je n e s a m o izraz 
in p o j a v k u l t u r n e g a ž iv l j en ja , a m p a l f tud i n j e g a m o g o č n o g iba lo . 
B e s e d a « k a b i n e t n i » ali « c e h o v s k i » u č e n j a k je pri n j e m le Tcdko 
n a rahlo pr ikr i t oč i t ek . 

E n a k i g l a s o v i z v e n i j o tud i iz drug ih n j e g o v i h o c e n . O z b o r n i k u 
« D i e o s t e u r o p ä i s c h e n L i t era turen u n d die s l a v i s e h e n S p r a c h e n » , 
ki je i z še l v ser i j i « D i e K u l t u r der G e g e n w a r t » , pravi , d a je v n j e m 

лјЛ f ć t rna jbo l j p o s r e č e n M u r k ^ sp i s_o l i t e r a t u r a h i n d u š e v n e m ž i v l j e n j u 
j u ž n i h Slovanov. P a č p a s e o b r a č a p r o t i p a r a l e l n e m u in s inhro* 
ni s t i č n e m u o b r a v n a v a n j u n j i h o v i h l i teratur , ki ga M u r k o s k u š a 
p o d p r e t i z d o k a z i , dasi s a m o b r a v n a v a n. pr. n o v o b o l g a r s k o knji* 
ž e v n o s t p o s e b e . P e t r o v s k i j pravi , d a v s p l o š n i h p r e g l e d i h l i teratur 
ni m o g o č e o b r a v n a v a t i s a m o z o z i r o m na e n o s v e t o v n o i d e j o , ki s e 
k e d a j k a ž e v leak i l i teraturi . L a h k o je s icer v o d i l n i m o t i v l i ter ar * 
n e g a s t r e m l j e n j a , t o d a o b n j e m s e o g l a š a j o tud i drugi g l a s o v i , ki 
z v e n e iz p r e t e k l o s t i ali p a k a ž e j o v b o d o č n o s t , k j e r s e b o d o še le 
p r a v razvi l i . Z d i s e m u , da bi za s l i k o r a z v o j a d u š e v n e g a ž iv l j enja , 
k o l i k o r se je k a z a l o v l i t eratur i j u ž n i h S l o v a n o v , bilo b o l j š e , če bi . 
se t e l i t e r a t u r e o b r a v n a v a l e v s l e d e č e m redu: 1 ) b o l g a r s k a , 2.) srb* 
ska , 3.) h r v a š k a , 4 . ) s l o v e n s k a . N i t i s k u p n o o b r a v n a v a n j e s r b s k e 
in h r v a š k e l i t erature se m u n e zdi p r a k t i č n o . V i d i se n a v s e m t e m , 
d a g a m o t i j o z a h t e v e , ki so p r a v i l n e za m o n o g r a f i č n o o b d e l a v o , 
in d a n e v id i v s l c d t e g a , da je za sintetično s l i k a n j e t reba « r d e č e 
ni t i» in ve l ik ih v o d i l n i h idej . N a j b o l j pa p o g r e š a v knj ig i o p i s 
d u š e v n e g a ž iv l j en ja S l o v a k o v ; «ta bi i z o b r a ž e n s t v u E v r o p e na* 
z o r n o p o k a z a l , k a j se g o d i prav v sred i k u l t u r n e g a sve ta , p o d e n o 
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n a j l i b e r a l n e j š i h ustav , V z d i h i s l o v a š k e g a n a r o d a iz t e ž e n j n je -
g o v i h j e t n i k o v n e p r i h a j a j o d o u š e s n j e g o v i h s o s e d o v ; pri pre? 
g l e d u «Današnje kulture», ki je n a t i s n j e n i z v e n m e j Magyar? 
orszäga , je bi lo p o p o l n o m a m o g o č e n a p r i m e r e n nač in o p i s a t i po* 
l o ž a j S l o v a k o v in pris i l i t i i z o b r a ž e n s t v o E v r o p e , d a se s e z n a n i z 
današnjim divjaštvom. N e p r e o s t a n e n a m d r u g e g a k o že l ja , da s e 
v s a j v drugi i zdaj i ta v r z e l i z p o l n i » — S l i e n e m i s l i j e razv i ja l v 
o c e n i k n j i g e Z a b o l o t s k e g a o r u s k e m v p l i v u v l i t eratur i s r b s k e g a 
p r e p o r o d a , ki je izš la k o t prv i z v e z e k «Skic r u s k e g a v p l i v a v slo^ 
v a n s k i h l i t era turah n o v i h č a s o v » (1908). T a m prav i : « T e m a , ki jo 
je nače l Z a b l o t s k i j v s v o j e m delu , j e n e i z m e r n o z a n i m i v a n e 
s a m o za s t r o k o v n j a k e , a m p a k tud i za š i r š e o b č i n s t v o , v s a j za oni 
n j e g o v de l , k i m u z a i z o b r a z b o n e z a d o š č a s a m o d a n a š n j a deka* 
d e n t s k o ^ p o r n o g r a f s k a l i teratura. Če s e taki n a r o d i , k a k r š n i s o 
F r a n c o z i in N e m c i , z a n i m a j o za T o l s t e g a , T u r g e n j e v a , D o s t o j e v * 
s k e g a , j ih š t u d i r a j o , - p o s n e m a j o , p o t e m je p o p o l n o m a n a r a v n o , d a 
p r i č a k u j e m o i s t o o d n a r o d o v z m l a j š o ku l turo , n a m r e č s lovan* 
skih.» S icer je žc P. K u l a k o v s k i j — z n a n a je n j e g o v a k n j i g a o 
i l i r izmu — zamis l i l n a s p l o h de lo , ki bi v c e l o t i o b r a v n a v a l o rusk i 
v p l i v pri j u ž n i h S l o v a n i h , t o d a d o t e g a ni pr iše l , d a b i g a i zvrš i l , 
z a t o pa je Z a b o l o t s k i j z a m i s l i l g r a n d i j o z e n načr t , p o k a t e r e m j e 
n a m e r a v a l o p i s a t i ruski v p l i v pri v s e h S l o v a n i h v č a s u n j i h narod* 
n e g a p r e p o r o d a . T a k o d e l o bi n e b i lo v a ž n o s a m o za p o j a s n i t e v 
r a z v o j a p o s a m e z n i h s l o v a n s k i h l i teratur , a m p a k tucli za karakte? 
r i s t i k o ruske . T a k a r a z i s k a v a jc v a ž n a tud i baš s e d a j — v času 
p r e p o r o d a R u s i j e — ker za n a r o d n o s a m o z a v e s t in z a n a p r e d e k 
R u s i j e n i k a k o r ni brez p o m e n a , čc se p o k a ž e , v kaki m e r i je b i la 
R u s i j a u d e l e ž e n a pri s p l o š n e m k u l t u r n e m n a p r e d k u s v e t a . 

V o c e n i č e š k e g r a m a t i k e , ki jo je za R u s e n a p i s a l S irot in in 
- (1910)> p i š e : «Pr i tožbe , ki se iz o z k e g a k r o g a ruskih s l a v i s t o v po* 

g o s t o č u j e j o , da n a m r e č ruska i z o b r a ž e n a j a v n o s t n e k a ž e ni« 
k a k e g a z a n i m a n j a za s l o v a n s t v o , s o p o p o l n o m a u p r a v i č e n e , t o d a 
n e k o l i k o e n o s t r a n s k e , k e r k r i v d a za t o d e j s t v o n e p a d a s a m o n a 
j a v n o s t : p e š č i c a l judi , ki bi se h o t e l a s e z n a n i t i s s l o v a n s t v o m , bi 
n a v s a k n a č i n z a d e l a na r e s n o o v i r o , p o m a n j k a n j e ruskih knj ig , 
ki bi da ja l e v e r n o s l iko s o č a s n e g a ž i v l j e n j a j u ž n i h in z a p a d n i h 
S l o v a n o v , n j i h z g o d o v i n e , real ij , j e z i k a in kul ture . L e t a 1889. je 
A . N . P y p i n p r a v i l n o o m e n i l : « . . . n a š a s l a v i s t i k a je o d s v o j i h 
p o č e t k o v pa d o d a n e s bi la s k o r o i z k l j u č n o ali f i l o l o g i j a , ali arheo? 
logija . D o v o l j jc, če p r e g l e d a m o . . . d o l g e v r s t e del n a š i h s l a v b 
s t o v . , . pa b o m o v ide l i , d a g o v o r i j o v o g r o m n i več in i o č i s t i filo? 
logi ji, z g o d o v i n i in s l o v s t v u p o več in i s tare j š ih s t o l e t i j , k a k o r d a 
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n a s pri s l o v e n s t v u p r e d v s e m z a n i m a n j e g o v a s t a r o s t S l o v a n s t v a 
n o v e j š i h d o b s e s k o r o nit i n e d o t a k n e j o u č e n e p r e i s k a v e , s ka* 
t e r i m i se t a k o v e s t n o p e č a j o razni s p e c i j a l i s t i , . . Z a m a n i š č e š 
knj igo , ki bi p o v e d a l a kaj n. pr. o Č e š k i v drugi p o l o v i c i X I X . sto* 
let j a, o d a n a š n j e m p o l o ž a j u Srb i je i td .» O d k a r s o b i l e t c v r s t i c c 
n a p i s a n e , s o s e r a z m e r e n e k o l i k o p o b o l j š a l e , d a s i s a m o v e n i 
s m e r i ; k d o r h o č e š tud ira t i s l o v a n s k e j ez ike , i m a s e d a j že n e k a j 
b o l j al i m a n j z a d o v o l j i v i h p o m o č k o v n a r a z p o l a g o . T o s o p r e d 
v s e m b e s e d n j a k i , ki j ih je i z d a l o s l o v a n s k o d o b r o d e l n o d r u š t v o 
in ki i m a j o tud i n e k a j s l o v n i c e . P r a v e g a p o m o č ka za š t u d i j k a k e g a 
s l o v a n s k e g a j e z i k a p a R u s i d o t l e j n i s o i m e l i in z a t o j e t r e b a k n j i g o 
S i ro t in ina t o p l o p o z d r a v i t i . Zal:o ž e l i t e m u p o p u l a r i z a t o r j u slo* 
v a n s t v a Iž ied Cehi m n o g o uspeha . K a k o sc je S iro t in in s a m uči l 
s l o v a n s k i h j e z i k o v , p r i p o v e d u j e P e t r o v s k i j z b e s e d a m i iz u v o d a 
n j e g o v e knj ige . P o k o n č a n i h s l a v i s t i č n i h š t u d i j a h n a u n i v e r z i jc 
v z e l v r o k e h r v a š k o p r e v e d e n o «Pot n a m e s e e » Ju l e sa V e r n e a in : 

ч «Prebral s e m e n o s t ran , d v e — p a n i s e m nit i b e s e d e r a z u m e l 
I Ž e s e m h o t e l k n j i g o od lož i t i , k o p o g l e d a m : v s r e d i m e d s a m i m i 
„ t u j i m i b e s e d a m i se s v e t i d v o j e , t r o j e s v e t l i h t o č k . P r c č i t a m š e 
1 enkrat , in še enkrat , in s v e t l e t o č k e se š i r i jo , p o p e t e m ali š e s t e m 
' e i t an ju m i j e b i lo v s e razuml j ivo .» K t e m u p r i s t a v l j a P e t r o v s k i j : 

« O č i v i d n o p o u k v s l a v i s t i k i n a n a š i h š o l a h ni r a v n o n a n a j v i š j i 
^ 1 s t o p n j i , če a b s o l v i r a n s lav i s t n a k o n c u s v o j i h š t u d i j n a ce l i s t ran i 

-'>-'-1 " - - h r v a š k e g a t e k s t a n e n a j d e n e e n e z n a n e b e s e d e v k l j u b t e m u , d a je 

* baš k n j i ž n a š t o k a v s e i n a o n i jez ik , ki s c ga R u s n a u č i laž je k o 
* k a t e r e g a k o l i drugega s l o v a n s k e g a . » 

V s v o j e m z n a n s t v e n e m delu , v š t e v i l n i h o c e n a h in orig inal ih , 
v e č k r a t z e l o o b s e ž n i h r a z i s k a v a h , je daja l p r a k t i č n e ^zglede, k a k o 
si p r e d s t a v l j a d e l o v a n j e r u s k e g a s lav i s ta . P r e d v s e m je z n a č i l n o 
zanj , da i m a n e n a v a d n o m a l o s p i s o v , ki bi g o v o r i l i o s p e c i f i č n o 
ruskih p r e d m e t i h , n. pr, s a m o č l a n e k o m e t r i k i r u s k i h b y l i n in 
r e c e n z i j o k n j i g e V a r n e k e j a o r u s k e m g l e d a l i š č u v X V I I . in X V I I I . 
s to l e t ju . E n a k o je z a n j znač i lno , d a je p r e v e d e l n a r u s k o o p i s 

. r u s k e n a r o d n e g o d b e š p a n s k e g a j e z u i t a A r t e a g e iz L 1895., d e l o 
Bury ja in Z l a t a r s k e g a o s tar i b o l g a r s k i k r o n o l o g i j i , F l a j š h a n s o v o 
č e š k o p i s a n o k n j i g o o H u s u in d a je zbra l in n a n o v o i z d a l s i j a j n e 
p r e v o d e s v o j e g a o č e t a iz s l o v a n s k i h p e s n i k o v , ki jih je o p r e m i l z 
d r a g o c e n i m i o p o m b a m i . 

Z a t o pa g a m n o g o bo l j z a n i m a j o o s e b e , ki v s v o j e m d e l o v a n j u 
o k l e p a j o v e č s l o v a n s k i h p l e m e n . Z a t o p i še p r i s p e v k e «K z g o d o * 
v i n i l e g e n d o sv., C ir i lu i n j t t e t o d u » , «k z g o d o v i n i r a z o d e t j a sv . Me* 
t o d i j a P a t a r s k e g a v z a p a d n o s l o v a n s k i h l i t eraturah» , ali p a h «кто* 
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n o l o g i j i p r i d i g G r i g o r i j a C a m b l a k a » , k i n a k o n c u X I V . i n v za* 
c e t k u X V . s t o l e t j a s s v o j i m l i t e r a r n i m d e l o v a n j e m s p a j a j u ž n e i n 
v z h o d n e S l o v a n e . Z a t o s t a k i m v e s e l j e m p o roe a o p n o b č e n i h k o -
r e s p o n d e n c a h v e l i k i h s l a v i s t o v i n n j i h z n a n c e v ( D o b r o v s k e g a , Če; 
l a k o v s k e g a , G r i m m a ) , o p u b l i k a c i j i Š i i a r i j k o v c a v t o b i j o g r a f i j e i n 
o n o v e m p o s k u s u s l a v i s t i č n e b i b l i o g r a f i j e pr i R u s i h . Z a t o m u j e 
k o r e s p o n d e n c a g r o f a N . P. R u m j a n c c v a d o b r o d o š e l p o v o d , d a go* 
v o r i o z a č e t k i h r u s k e s l a v i š t ike . Z v e s e l j e m p o r o č a o d v e h ob* 
Širnih r u s k i h p u b l i k a c i j a h , F l o r i n s k e g a in N i e d e r l a , iz k a t e r i h s e 
r u s k o o b č i n s t v o l a h k o p o u č i o d a n a š n j i h s l o v a n s k i h n a r o d i h . 

(Konce prihodnjič.) 
h...................... 

I v a n A l b r e h t : Novela. 
fadar m c jc p o v a b i l p r i j a t e l j p r o f e s o r D o l i n a r n a ča j , 

s e m bil v s e l e j i s k r e n o v e s e l "m s e m s e r e d n o d r a g e 
v o l j e o d z i v a l n j e g o v e m u v a b i l u . D m ž b a , k i s e j e 
s h a j a l a pri n j e m , je b i la v e d r a in p r i j a z n a , d o v o l j 
i z b r a n a i n t a k a , da n i b i l o č l o v e k u d o l g č a s , o b e n e m 
p a b r e z t i s t e n a r e j e n e u m e r j e n o s t i , k i s i l i k mar i jo* 

n e t s t v u . P r o f e s o r D o l i n a r s a m je bi l š c m l a d , p r i j e t e n m o ž p r e c e j 
š i r o k e n a o b r a z b e i n p r i j a z n e g a z n a č a j a , ki v s a j i z v e n š o l s k e g a 
p o s l o p j a n i k a z a l n o b e n e o n i h z o p r n i h p o t e z , k i n a v a d n o s p r e m s 
ljajo^ n j e g o v s t a n , V s v o j o p r i v a t n o N a b a v o s e j e m n o g o p e č a ! s 
t e l e p a t i j o , h i p n o t i z m o m , š p i r i t i z m o m in p o d o b n i m i n e p o j a s n j e n i m i 
z n a n o s t m i , o k a t e r i h je t e ž k o reč i o d l o č i l n o b e s e d o . P r i v s e j nje? 
g o v i n e h l i n j e n i o d k r i t o s t i pa č l o v e k v e n d a T ni m o g e l n i k o l i reč i , 
k a m i z r a z i t o m e r i n j e g o v o n a z i r a n j e . E n a k o je b i l o n e m o g o č e z 

e g o t o v o s t j o l o č i t i v n j e g o v e m m n e n j u p r i s t n o s t o d o k r a s k o v . T a 
o k o l i š č i n a je o d e va la v e s n j e g o v z n a č a j z n e k o p o s e b n o k o p r e n o 
n e j a s n o s t i i n z a g o n e t n o s t i , k i p a n i k a k o r n i o d b i j a l a , a m p a k v s l e d 
o s t a l i h s i m p a t i č n i h p o t e z v z n a č a j u n a r a v n o s t vab i la . Z l a s t i ž e n s k i 
s v e t j e c e n i l p r o f e s o r j a D o l i n a r j a i n je v e d n o i ska l n j e g o v e d r u ž b e . 
S i c e r je g o t o v o i n j a s n o , d a je k t e m u v ob i l i m e r i p r i p o m o g e l 
n j e g o v l e p i s t a s , p r a v i l n i o b r a z i n p o d m o č n i m i č r n i m i o b r v m i za* 

' g o n e t n o z r o č e č r n e o č i , v e n d a r s e m p r e p r i č a n , d a s o i m e l e v sploš^ 
n e m š e v e č v e l j a v e p r e j e n a v e d e n e l a s t n o s t i . B o d i s i ž e k a k o r k o l i : 
g o s p a D o l i n a r j e v a je i m e l a s v o j e g a m o ž a t a k o rada , k a k o r ma lo* 
k a t e r a s v o j e g a . B i la j e pri n j e m k a k o r m a g n e t n a ig la p r i k o m p a s u 
in v s k o r o n e r a z u m l j i v i u d a n o s t i j e č u t i l a v s a k n j e g o v d r h t l j a j , 
v s a k š e t a k o s k r i v e n g i b l j a j n j e g o v e d u š e . G o t o v o t e g a n i d o u m e l a , 
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« P o z n a m ga, k n a m h o d i n a d o m . S e m k a j jc p r i š e l , da b i go* 
vor i l z m e n o j , pa n i m o g e l , k e r s e m i s k a l a j a g n j e . » 

« K a j ti h o č e ? » 
V u k ö s a v a jc u m i k a l a o č i i n m o l č a l a . 
« M e n e h o č e . . . , » jc p o č a s i p o v e d a l a . 
« T e b e — ? In jaz , m i s l i t a , n i m a m b e s e d e pr i t e m ? » 
« I m a š , g o s p o d a r , ali jaz je n e p o t r e b u j e m . » 
« K a j je t o ? » je p r e t e č e s ikn i l . 
« T o , d a m u n o č e m b i t i 2cna. T u d i o č e mi p r a v i , d a je V a s o 

s l a b i č in b i m e n e m o g e l v a r o v a t i in brani t i . N i j u n a k . . . k a j b i 
z ž e n o ? T a k o p r a v i o č e . » 

« D o b r o ti pravi !» 
« A r a v n o v č e r a j j e d e j a l n j e g o v o č e , d a s e p r i d e p o k l o n i t in 

t e p r o s i t d o v o l j e n j a za n a j i n o p o r o k o . » 
«In ti — al i g a h o č e š ? » 
« N i . . . j u n a k —!» 

« N i l In n i č i g a r ž e n a n e b o š ! Jaz , s a m o jaz s a m s e m j u n a k 

z a t e ! M o j a b o š ! » 
« G o s p o d a r —!» je p o v z d i g n i l a oč i in roke , 
« M i l a si m o j e m u sreu , p o v e d a l s e m ti in že d o l g o v e š , da je 

r e s n i c a . Z a p i s a n a ti je n a l i cu i n v o č e h , n e m o r e š j e u ta j i t i , » 
« G o s p o d a r m o j — , » je d e j a l a v s a r d e č a ; o č i s o s e ji s p e t n i ž a l e , 

v d r o b n e m s m e h l j a j u s o s e ji iz r d e č i h us t z a b l i s k a l i be l i , m o č n i 
z o b j e . 

« D a , rada m e i m a š , » j c r e k e l p r a v n e ž n o in s p u s t i l p u š k o na 
( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

D r . J o ž a G i o n a r : < K o n t e . ) 

f Nestor Memnonovič Petrovskij. 
{ P o g l a v j e J f i r u s k o s l o v e n s k i h s t i k o v . ) 

n o g o v e č j e pa je n j e g o v o d e l o v a n j e n a p o l j u j u ž n e 
s l a v i s t i k e , k j e r s c v r s t e m e d n j e g o v i m i del i o b š i r n e 
in s p o p o l n i m o b v l a d o v a n j e m p r e d m e t a p i s a n e oce* 
n e z v o l u m i n o z n i m i i z v i r n i m i de l i . P r v o t a k o nje* 
g o v o d e l o je t e m e l j i t a , 315 s t r a n i v e l i k e o s m e r k e 
o b s e g a j o č a m o n o g r a f i j a o P e t r u H c k t o r o v i č u , ki 

je i z š la l e t a 1901. v K a z a n i . V u v o d u te k n j i g e p r a v i , da s o 
Srbi i n H r v a t i s i c e r e n n a r o d , ki g o v o r i e n j ez ik ( r e s da v. d i ja lek* 
t i č n i m i r a z l i k a m i ) , t o d a e d i n s t v a n j i h l i t e r a t u r e n i m o g o č e pri* 
z n a t i , v n j e j je, k a k o r v v s e m , r a z l i č e n z g o d o v i n s k i r a z v o j m e d 
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Srhi in H r v a t i začrtal o s t r o mojo . Srhi so bil i p o d v p l i v o m 
Bizanca , H r v a t i p a _ s o dobival i , s v o j e i d e a l e _ n a zapadl i , p q s c b n o 
da^miitinski p i sa te l j L v J^talijaijtgki Renesans i , Z a t o j e r a v n o t a k o 
k r i v o i m e n o v a t i G u n d u l i c a s r b s k e g a p i s a n j a , kakor n. pr. Obra* 
d o v i c a hrvaškega , das i s c taku g o v o r j e n j u — žal ibog! — večkrat 
čuje . Bolj k o n k r e t n o in j a s n o je razvi l e n a k o mise l v recenz i j i 
Pav la P o p o v i ć a «Preg leda s rpske k n j i ž e v n o s t i » . O t r e t j e m 
delu knj ige « D u b r o v a č k a l i teratura», ki je p o P o p o v i e u «ze lo 
v a ž e n de l s rbske l i terature», pravi P e t r o v s k i j : «Čc bi avtor na* 
m e s t o ,dubrovniškaL rekel ,da lmat inska' , bi mi v ide l i v t em 
s a m o znani p o j a v srbskega š o v i n i s t i č n e g a razmer ja d o H r v a t o v , 
das i je v e s trud, pr iš te t i dalmatinske p i sa te l j e X V . d o XVIII , 
s to l e t ja vrs t i srbskih p i sa te l j ev , b r e z p l o d e n in b o tudi brez* 
p l o d e n osta l ; najs i bo p o k o l e n j e raznih D r ž i ć e v , M e n č e t i ć e v , 
G u n d u l i e e v , P a l m o t i ć c v i. t. d- že k a k o r š n o k o l i , vs i ti n i s o s v o j i h 
idea lov črpali iz b i z a n t i n s k e g a v z h o d a , a m p a k iz r i m s k e g a za* 
pada, se imenova l i S l o v a n e ali H r v a t e in s e n i so n i k d a r čutil i Srbe; 
k d o r s to j i na s ta l i šču razvoja , nc m o r e veza t i s r b s k e l i t erature v 
z a č e t k u X V . in k o n c u X V I I I . s t o l e t j a s p o m o č j o d a l m a t i n s k e 
l i terature, ki jo P o p o v i e i m e n u j e ,srcdnjoL . P i sa te l j ,Pregled a' 
je r e s n e k o l i k o z m a n j š a l n a p a k o m n o g i h s v o j i h p r e d n i k o v ; v 
s r b s k o k n j i ž e v n o s t je vze l s a m o d u b r o v n i š k o l i t era turo in je 
pust i l d u š e v n o ž iv l j en je os ta l ih d a l m a t i n s k i h k r a j e v n e d o t a k ; 
n jeno . Iz k a k i h raz logov , ne v e m ; s a m o slutit i se da, da je b i lo v 
t em s lučaju nareč je p i sa te l j ev o d l o č i l e n kr i ter i j ( s t o k a v š e i n a v 
D u b r o v n i k u , drugje pa čakavšč ina) . Bodi t emu k a k o r že koli; 
s l ike , ki jo p o d a j a ,Pregled' , nc m o r e m o sprejet i ko t d o v o l j ute* 
m e l j e n e ; n a j v a ž n e j š i d a l m a t i n s k i p isate l j i s o bili r e s rojeni v 
D u b r o v n i k u , ,kroni hrvašk ih mest ' , t o d a razlagati dubrovniško 

• k n j i ž e v n o s t in se pri t e m niti ne do takn i t i d e l o v a n j a Spl ieana 
Marul ića , H v a r a n o v Lueiča in H e k t o r o v i ć a , Z a d r a n a B a r a k o v i ć a , 
se pravi raztrgati ž iv o r g a n i z e m in p r o u č e v a t i n j e g o v o f i z i j o l o g i j o 
na kosu , o d t r g a n e m od te lesa .» 

- « O genea log i j i D r ž i ć a » je prinese l iz n j e g o v e g a p e r e s a č lanek 
«Rad» z a g r e b š k e a k a d e m i j e v 148. knj ig i . N j e g o v a «Scrbica» pri* 
n a š a j o d r o b n e pr i spevke k z g o d o v i n i na k o n c u X V I I I . in v za* 
če tku d e v e t n a j s t e g a s t o l e t j a (o Solaricu, A. Pulju, p r v e m s r b s k e m 
žurnalistu, o Ž e f a r o v i e u in P. N c n a d o v i č u ) . S k e r l i č e v o «Srbsko 
k n j i ž e v n o s t v XVIIJ. s to l e t ju» je z v e s e l j e m pozdravi l . R e s da pri* 
naša malo n o v e g a , toda ta knj iga gre v v r s t o on ih , ki z n a n o s t i 
s icer r a v n o nc o b o g a t i j o , t o d a z b u j a j o z a n i m a n j e za o b d e l a n o 
tvar ino n c s a m o v k r o g u z n a n s t v e n i k o v , ampak tudi v š i r š em 
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o b č i n s t v u . O b š i r n o je occn i l d r ž a v n o i z d a j o V u k o v e korespnn* 
d e n c e in z z a d o v o l j s t v o m k o n š t a t i r a l , d a je v n j e j t o l i k o n o v e g a 
g r a d i v a za o c e n i t e v V u k a in da p o t r j u j e n j e g o v sk l ep , ki ga jc 
zap i sa l v knj ig i o K o p i t a r j u : « K a r a d ž i č e v a r e f o r m a ( s r b s k e g a 
k n j i ž e v n e g a j ez ika ) s e s m e p o pravic i i m e n o v a t i K o p i t a r j e v a 
r e f o r m a » ; to m u d o k a z u j e prv ič v t e j k o r e s p o n d e n c i p r i o b č e n i 
m a t e r i j a h 

N j e g o v a « S l o v e n i c a » , p r i o b č e n a v «Žurnalu» r u s k e g a minis tr? 
s t v a p r o s v e t e 1.1906., s o o b š i r n o p o r o č i l o o s l o v e n i s t i č n i h publika^ 
c i jah t a k r a t n e dobe . V n j e m žel i p o d a t i k r a t e k — n e p o p o l e n — 
preg led knj ig in razprav o s l o v e n s k e m j e z i k u in k n j i ž e v n o s t i v 
z a d n j e m času; ker jc v r u s k e m t i sku t a k o m a l o p o r o č i l o znan* 
s t v e n e m g i b a n j u pri z a p a d n i h S l o v a n i h , upa, d a l a h k o tud i po* 
v r š e n re ferat n e k a j koris t i . N a j p r e j p o r o č a o k n j i g i L u k j a n e n k a 
o k a j k a v š č i n i , ki o b r a v n a v a k a j k a v š c i n o po l eg č i s t o l i n g v i s t i č n e 
s t ran i t u d i z l i t c r a r n o z g o d o v i n s k e g a s ta l i šča , k j e r pa i m a m a n j 
sreče . L u k j a n e n k u je k a j k a v š č i n a p o l e g š t o k a v š č i n e in č a k a v š č i n e 
t re t j e s r b o h r v a š k o n a r e č j e , ki je v s e v e r n e m d e l u s v o j e g a o z e m l j a 
s icer p r i v z e l o m n o g o s l o v e n s k i h p o t e z , t o d a s v o j z n a č a j v e n d a r 
o h r a n i l o in v n e k i m e r i v p l i v a l o c e l o na s l o v e n š č i n o . 

N a t o p o r o č a o P r i j a t e l j e v e m č l a n k u « S l o v e n c i in n j i h l itera* 
tura», k i so ga pr ines la « S l a v j a n s k i j a izvest i ja» ( in ki je lani v 
razš i r j en i ob l ik i i z še l v s r b s k e m p r e v o d u k o t p o s e b n a knj iga) . 
O b ž a l u j e , da jc to z a s l u ž n o d e l o i z š l o v l i s tu, ki ga r u s k o o b č i n s t v o 
n e d o b i v roke in da je v n j e m t o l i k o t i s k o v n i h n a p a k , ki jih se* 
v e d a n i zakr iv i l avtor . A n t o l o g i j o p r e v o d o v iz s l o v e n s k i h pes--
n i k o v , k i jo je l e ta 1904. i zdal N . N o v i č , p o z d r a v l j a s p o s e b n i m 
v e s e l j e m , ker so m e d š i r š i m o b č i n s t v o m s tak imi p u b l i k a c i j a m i 
prej z b u d i z a n i m a n j e za s l o v a n s t v o , k o pa s š e t a k o u č e n i m i raz? 
p r a v a m i , ki n a v a d n o n e p r o d r o Ozkega krotja u č e n e g a ceha . T a k e 
a n t o l o g i j e je v rušč in i t e ž a v n o s e s t a v l j a t i , ker je d o b r i h rusk ih 
p r e v o d o v iz s l o v a n s k i h p o e t o v m a l o in ker s o p o v e č i n i s lučajn i . 
N o v i č si je s i c er l a h k o p o m a g a l s K o r š e v i m i p r e v o d i , t o d a z a k a j 
ni p o n a t i s n i l tud i n j e g o v e g a s i j a j n e g a p r e v o d a P r e š e r n o v e g a so* 
n e t n e g a v e n c a l E n a k o p o g r e š a tud i « Z a d o v o l j n e g a K r a n j c a » in 
«Staro p r a v d o » . 

V p o r o č i l u o A š k e r č e v e m « P r i m o ž u T r u b a r j u » in p o l e m i k i s 
T o m i n š k o m , ki m u je s led i la , o č i t a A š k c r c u , da je v k l j u b v s e j o č i ; 
v i d n i t ežnj i , da bi o s t a l na z g o d o v i n s k i h t l eh , iz T r u b a r j a nared i l 
« r o m a n t i k a č i s t e v o d e » . O M u r k o v e m n e k r o l o g u « M i l i v o j Src pel» 
prav i : ftče bi ruski t a k o z v a n i i z o b r a ž e n c i s p l o h kaj v e d e l i o 
s l o v e n s t v u , bi m o r a l o biti Š r e p l o v o i m e e n o n a j b o l j z n a n i h m e d 
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naš imi e i tate l j i ; ta učenjak , p r o f e s o r k las ično f i lo log i je n a zagrebški 
un iverz i , je bil goreč o b č u d o v a t e l j , n a v d u š e n cen i t e l j in mar l j iv 
popu lar i za tor ruskega s l o v s t v a m e d Hrvat i ! T o d a n j e g o v o smrt 
s o ruski listi k o m a j opazi l i . Z a t o bi s e n a j M u r k o v s p i s pres tav i l in 
priobči l n, pr. v sp is ih ruske a k a d e m i j e , kar bi bil v s a j s lab znak 
pr iznanja , ki ga d o l g u j e m o Šreplu. N j e g o v i «Ruski p r i p o v j e d a č i » 
pa se prece j m o č n o n a s l a n j a j o na k n j i g o de V o g u e j a o r u s k e m 
romanu. P o p o l n o m a u m l j i v o je, da je K o p i t a r j e v e g a b i j o g r a f a 
zan imala V o l č i č e v a b i jograf i ja jurista T o m a ž a Do l inar ja , ki je 
n e k o l i k o vpl iva l tudi na Kopi tar ja . 

O b T r s t e n j a k o v i brošuri «S lovenc i v š o m o d s k i župani ji na 
O g r s k e m » razlaga z a l o ž n i š k e r a z m e r e pri S l o v e n c i h , ki s o bi le 
kr ive , da jc m o r a l o t a k o d e l o iziti na jpre j v p o d l i s t k u p o l i t i č n e g a 
dnevn ika . Z e l o o b š i r n o o c e n j u j c S i m o n i č e v o « S l o v e n s k o biblio* 
graf i jo» . N j e g o v i p o p r a v k i in d o s t a v k i k a ž e j o , da m u je bi la naša 
l i teratura, p o s e b n o s tarejša , znana tudi iz a v t o p s i j e in da je oči* 
v i d n o tudi o n nc brez u s p e h a hukinira l pri G i o n t i n i j u in «za 
vodo» . P o t e m poroča o Štrekl jev i izdaj i s l o v e n s k i h n a r o d n i h pes* 
mi, ki jo i m e n u j e «prekrasno knj igo», o M a t i č m e m « Z b o r n i k u » 
( s kr i t i čn imi o p o m b a m i ) in o š l e b i n g e r j e v i izdaj i č e t r t e g a z v e z k a 
D e v o v i b «Pisanic» . Iz n a š e p r e š e r n o l o g i j e o m e n j a O z v a l d o v o 
b r o š u r o « P r e š e r n o v a , N o v a pisarija' in H o r a c i j e v e ,Epistulae"» in 
pravi o n j e m e t o d i : « T a k a m e t o d a , ki da je prekrasne rezu l ta te 
pri r a z i s k o v a n j u k a k e g a s tarega z g o d o v i n a r j a , s e ža l ibog apl ic ira 
tudi na de la p e s n i k o v n o v e j š e g a časa , tukaj pa da je včas ih na* 
r a v n o s t kar ikature rezu l ta tov , nad k a k r š n i m i je pri n a s n e d a v n o 
tožil P. A . E f r c m o v . S a m o na k o n c u s v o j e brošure (str. 13) jc 
O z v a l d t o č n o o b s o d i l s a m e g a s e b e , k o je vprašal ; «Čemti i skat i p o 
mrtv i knj igi to, kar je v ide l na s v o j e oči v sak i dan živo, ža l ibog 

. še p r e v e č ž i v o ? » A v t o r bi bil m n o g o b o l j e storil , čc bi n a m bil 
v poez i j i P r e š e r n o v i h č a s o v pokaza l p o j a v e , prot i k a t e r i m se je 
obračal pesn ik anal iz irane sat ire; š e l e p o t e m bi b i lo m o g o č e sod i t i 
tudi o t e m , k o l i k o je bil P r e š e r e n v svo j ih izrazih o d v i s e n o d Ho* 
racija. Prv i z v e z e k G r a f e n a u e r j e v e z g o d o v i n e n o v e j š e g a s loven* 
s k e g a s l o v s t v a pozdrav l ja : «Kdor se p e č a z z g o d o v i n o s l o v e n s k e 
l i terature, n e p r e s t a n o čuti p o m a n j k a n j e s p l o š n e g a de la , v k a t e r e m 

' bi bila raz ložena v v s e m obsegu» . V e n d a r pa se m u zdi načrt 
n e d o s t a t e n in knj iga s a m a prece j n e p r o p o r c i j o n i r a n a : pravza-
prav je bo l j k o m p i l a t i v n o d e l o o P r e š e r n u z u v o d o m , ki govor i o 
n j e g o v i h prednik ih . D o l g o , o b š i r n o in t e m e l j i t o poroč i l o o prv ih 
d v e h l e tn ik ih m a r i b o r s k e g a «Časopi sa za z g o d o v i n o in narodo* 
p is je» sk l epa ta v s e s k o z i z z n a n j e m in l j u b e z n i j o p i s a n a «Slove* 
niča». 
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V P e t r o v s k c m jc n a š e l s v o j e g a b i j o g r a f a n a š K o p i t a r . L. 1906, 
je v K a z a n i izdal o n j e m o b s e ž n o knj igo , v k a t e r e u v o d u prav i : 
« H e r o j i č n i časi s l o v a n s k e f i l o l o g i j e so že d a v n o min i l i ; e p i g o n i 
n j e p o l u h o g o v l a h k o s a m o še z o b č u d o v a n j e m g l e d a j o n a j u n a š k e 
č ine D o b r o v s k e g a , K o p i t a r j a in Š a f a n k a in v p r e u č e v a n j u nj ih de-
l o v a n j a i š č e j o to lažbe , ki j im p o m a g a p o z a b i t i v s i l j u j o č e se č u s t v o 
z a v i s t i d o n j i h de la . D u š e v n o v s t a j e n j e s l o v a n s t v a jc k o n č a n o ; da 
l a h k o z a v z a m e m o p r a v o s t a l i š č e d o d a n a š n j e g a ž i v l j e n j a posa* 
m e z n i h v e j n a š e g a p l e m e n a , m o r a m o na v s a k n a č i n p r e š t u d i r a t i 
o n i p r o c e s , ki jc z n a n p o d n a s l o v o m « s l o v a n s k e g a p r e p o r o d a » , v 
v s e h n j e g o v i h p o d r o b n o s t i h in p o j a s n i t i e n a k o z u n a n j e v p l i v e na 
s l o v a n s k i s v e t k a k o r d e l o v a n j e n j e g o v i h n o t r a n j i h č in i t e l j ev . M e d 
t e m i i m a j o centra len , v s e s l o v a n s k i p o m e n o s e b n o s t i prej imeno* 
v a n i h ve l ik ih m o j s t r o v d o b e p r e p o r o d a , ki so ravnal i d e l o v a n j e 
m a n j v i d n i h d e l a v c e v . D o b r o v s k y , patr i jarh s l a v i s t i k c , i m a že 
d v a b i j o g r a f a , I. A . S n e g i r e v a in B. Brandla ; p r e d n e d a v n i m je 
bil p o j a s n j e n tudi n j e g o v s p e c i j a l n i p o m e n v č e š k e m s l o v s t v u . D c * 
l o v a n j e Š a f a f i k a , o p i s a n o v n c r a v n o a v t o r i t a t i v n i knj ig i 
B. B r a n d la, so m n o g i o c e n j e v a l i 1, 1895., ob s t o l e t n i c i r o j s t v a ve* 
l i k e g a u č e n j a k a . U l o g a K o p i t a r j a , t e g a / v e z n e g a č l e n a m e d D o * 
b r o v s k y m in Š a f a n k o m , v z g o d o v i n i s l o v e n s k e g a p r e p o r o d a pa je 
š e p o p o l n o m a n e p o j a s n j e n a . K m a l u p o n j e g o v i s m r t i je v t i sku 
izše l b i b l i j o g r a f s k i p r e g l e d n j e g o v i h s p i s o v , d e l o n c r a v n o nežna* 
n e g a l i t era ta Leg i s*Glückse l i ga , o b l j u b l j e n o n a d a l j e v a n j e t e g a 
d e l a p a takrat ni i z š l o ; m o g o č e je bi la t o b i j o g r a f i j a K o p i t a r j a , ki 
jo jc š e l e p o l s t o l e t j a k e s n c j c p r i o b č i l Jagić. N e t o č n o s t i p r v e g a teh 
d v e h č l a n k o v in n e z a n e s l j i v o s t m n o g i h p o d a t k o v v z v e z i s ten* 
d e n c i j o z n o p a n e g i r i č n o b a r v o d r u g e g a d e l a j o iz o b e h m a l o zane^ 
s l j i v a p o m o č k a za s p o z n a v a n j e K o p i t a r j e v e o s e b n o s t i ; v e l i k a pa* 
n e g i r i e n o s t jc tud i s l a b o s t k r a t k e g a ž i v l j e n j e p i s a d u n a j s k e g a sla? 
v i s ta v z n a n e m W u r z b a c h o v e m l e k s i k o n u . Ed ina knj iga , v ka ter i 
bi č l o v e k p r i č a k o v a l v s a j n e k o l i k o p o p o l n o o s v e t l i t e v o s e b n o s t i 
K o p i t a r j a , je « K o p i t a r j e v a s p o m e n i c a » , ki jo jc S l o v e n s k a M a t i c a 

- i zda la o b s t o l e t n i c i n j e g o v e g a r o j s t v a ; t u k a j pa n a j d e m o s a m o 
par p o d r o b n o s t i , ki s o d o b r o d o š l e za ž i v l j e n j e p i s , t o d a n i k a k e 
c e l o t n c o c e n e del v e l i k e g a u č e n j a k a . P r a š a n j e p o m e n a Kopi tar je* 
v e g a d e l o v a n j a tud i ni n i k a k o r n a p r e d o v a l o v k r a t k e m o p i s u nje* 
g o v e g a ž i v l j e n j a in dela , ki ga jc pr inese l M a r n o v «Jcz ičn ik» 
( X V I I I . ) . Par b i j o g r a f s k i h p o d r o b n o s t i s e d o b i v č l a n k u D j o r d j a 
R a j k o v i c a (Srpska zora , 1H79), ki pa tud i n e m o r e p o d a t i p o p o l n e 
o c e n e d u n a j s k e g a s lav i s ta , ker ni r a v n o o b s e ž e n in ker o c e n j u j e 
K o p i t a r j e v o d e l o s a m o s s r b s k e g a s ta l i šča . T a k o l a h k o s m e l o 
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r e č e m o , d a jc vse, kar se je d o s l e j p i sa lo o n j e m paneg ir i čnega 
ali o d k l a n j a j o č e g a , brez pravega t emel ja , brez ž i v e g a razmer ja 
d o n j e g o v e g a de lovanja . Prav i lno o c e n o n j e g o v e g a p o m e n a so 
o n e m o g o č a l a razna de j s tva , m e d k a t e r i m i je igral n e m a l o v l o g o 
s k r a j n o nes trpn i in nadut i o s e b n i z n a č a j d u n a j s k e g a s lav i s ta , ki se 
je v z a č e t k u n j e g o v e g a d e l o v a n j a kaza l in p o z n e j e s i lno razvil . 
Ko jc dosege ) e v r o p s k o s l a v o z raz i skovanj i s l o v a n s k e pre tek los t i , 
je umrl Kopi tar , d u š e v n o p o p o l n o m a o s a m l j e n , v času, k o je sla* 
v i s t i k a ime la že m n o g o u č e n j a k o v , ki bi bili l ahko ocen i l i n j e g o v o 
delo. V tr idese t ih in š t i r i d e s e t i h letih X I X . s t o l e t j a je bila s r e d i š č e 
s lav i s t i čn ih .študij Praga, kjer K o p i t a r ko t zagr izen s o v r a ž n i k 
u č e n i h r o d o l j u b o v , ki s o t a k o v n e t o brani l i od n j e g a o s l m i l j e n c 
« n o v e j š e s p o m e n i k e s t a r e češč ine» , ni bil prav n ič pri l jubljen. 
V z n a n s t v u av tor i ta t ivn i b e s e d i P r a ž a n o v s o sc o b e š a l e v se mo^ 
g o e e a p o k r i f n e bajke in g o v o r i c e o s o d o b n i k i h , m e d drug imi tudi 
O^Koprtarju; za to ni č u d n o , da n. pr. ruski učenjaki , ki s o bili v 
z v e z a h s praškimi , n i so ljubili « d u n a j s k e g a M e f i s t o f e l a » , ki ga 
nit i o d b l izu n i so poznal i . Greh i K o p i t a r j a n a d n j e g o v i m i tovar iš i 
— p o s e b n o z a d n j a leta — se res ne d a d o opros t i t i , t o d a s to j ez i čna 
govor ica , p o s e b n o praška, jc včas ih proti n j e m u preseg la v s e 
m e j e ; s t rašna ironi ja u s o d e se sliši v s u m u , da jc dunajsk i s lav i s t 
s a m napisa l ruske g lose v Hez ih i ju , v sumu, ki je n a s t a l m e d 
prašk imi u č e n j a k i ( s p o m n i m o se s a m o na Mater v e r b o r u m ! ) . 
N e g a t i v n e s o d b e o K o p i t a r j u so n a s t a l e p o d v p l i v o m n j e g o v e g a 
d e l o v a n j a v zadnj ih letih ž iv l j enja , ki je zas lon i lo n j e g o v e z a s l u g e 
iz p r e j š n j i h let. Z drugo strani pa s o pre t i rane p o h v a l e pr ihaja le 
v č a s i h o d ljudi, ki ali n i s o m o g l i p o p o l n o m a o c e n i t i d e l o v a n j a uče* 
n e g a s lav is ta , kakor n. pr. ( 'op, ali pa s o g ledal i s l av i s t iko s k o z i 
K o p i t a r j e v a očala, kakor J a k o b G r i m m in M i k l o š i č , . . D e l o v a n j e 

. t e h p o l u b o g o v s lav i s t ike je bilo tako , d a je enemu p r e i s k o v a v c u 
d a n a š n j e d o b e n e m o g o č e kr i t i čno o b s e č i v se d e l o v a n j e k a t e r e g a 
žc kol i i z m e d njih; p o k a z a t i c e l o t n o s l iko D o b r o v s k e g a , Kopi tar ja . 
Šafar ika b o m o g o č e še l e s s k u p n i m n a p o r o m e p i g o n o v ; vsak i z m e d 
njih lahko pos tav i n e k o l i k o k a ž i p o t o v v nadi , da b o d o l a h k o kazal i 
smer ž i v l j e n j e p i s c u tega ali onega i z m e d n a v e d e n i h u č e n j a k o v . " 

P e t r o v s k i j je opazi) , da se da ž i v l j e n j e Kop i tar ja razdel i t i na 
' d v e dobi; v prvi je Kopi tar u č e n publ ic i s t in popu lar i za tor s l o v a r 

s t v a v v s e h n j e g o v i h pojav ih , v drugi pa je s trog učenjak , popol* 
n o m a z a t o p l j e n v bo l j spec i ja lna z n a n s t v e n a prašanja . M e j o m e d 
o b e m a d o b a m a tvor i k o n e c L 1817. in z a č e t e k 1. 1818. T a k r a t so 
začel i izhajat i dunajsk i «Jahrbücher der Literatur», iz kater ih je 
skušal K o p i t a r naredit i c en tra lno s l a v i s t i č n o glas i lo , z a k l j u č e n je 
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bil v r o k o p i s u «Srbsk i s l o v a r » in p o j a v i l s e j e « K r a l j e d v o r s k i ro= 
k o p i s » ; i s t e g a l e t a j e b i l o s n o v a n « M u z e j k r a l j e s t v a č e š k e g a » , k i j e 
P r a g o n a r e d i l z a s r e d i š č e s l a v i s t i č n i h š t u d i j . K n j i g a P e t r o v s k e g a 
o b s e g a s a m o t o p r v o d o b o in i m a s l e d e č i h p e t o b š i r n i h p o g l a v i j : 
I. ž i v l j e n j e p i s n i p o d a t k i ( s tr . 1—83) , II. K o p i t a r j e v a s l o v n i c a 
( s tr . 8 4 — 2 3 6 ) , III. i u r n a l i s t i e n o d e l o v a n j e p r e d d o b o « J a h r b ü c h e r 
d e r L i t e r a t u r » (s tr . 2 3 7 — 4 9 4 ) , I V . K o p i t a r j e v o r a z m e r j e d o srbo* 
h r v a š k e l i t e r a t u r e ( s tr . 4 9 5 — 7 3 4 ) i n V . p o m e n p r v i h l e t l i t er ar no* 
z n a n s t v e n e g a d e l o v a n j a K o p i t a r j a ( s tr . 7 3 5 — 7 5 1 ) . D r u g i del , ki bi 
o b s e g a l d o b o o d 1. 1818.—1844. i n ki bi bi l m o r a l b i t i m n o g o o b s e ž -
n e j š i k o ž e t a k o o b s e ž n i prv i , n i i z še l . P a č p a je i z š l o š e d v o j e m o * 
n o g r a f i j o K o p i t a r j u , L. 1911. jc i z d a l P e t r o v s k i j r a z p r a v o «Ko* 
p i tar i n , I n s t i t u t i o n e s ( D o b r o v s k e g a » , v k a t e r i r a z i s k u j e , k o l i k je 
K o p i t a r j e v d e l e ž pri t e m de lu . L. 1912. pa jc i z š la 7 6 s t r a n i v e l i k e 
o s m e r k e o b s e g a j o č a p o d r o b n a in k r i t i č n a b i b l i j o g r a f i j a K o p i t a r * 
j e v i h s p i s o v , s k a t e r o je P e t r o v s k i j n e i z m e r n o o l a j š a l d e l o s v o -
j e m u b o d o č e m u n a s l e d n i k u in ki j o j c l a h k o s e s t a v i l s a m o o n . 

V o j n a je n a s i l n o p r e t r g a l a r u s k e s t i k e z o s t a l i m s l o v a n s k i m 
s v e t o m . T o s e v i d i n a d e l u P e t r o v s k e g a , ki j e s e d a j z a č e l p i sa t i 
z g o d o v i n o s v o j e g a u č i t e l j a G r i g o r o v i č a , Z a n i m a n j e z a n j j e i m e l 
ž c o d s v o j e g a o č e t a , k i j c o t e m z n a m e n i t e m m o ž u t u d i m n o g o 
p i sa l . O b s t o l e t n i c i G r i g o r o v i č e v e g a r o j s t v a (1915) s t a s P o p r u ž e n -
k o m s k l e n i l a i z d a t i n j e g o v a z b r a n a de la . N a j p r e j s t a s e s t a v i l a po* 
d r o b e n b i b l i j o g r a f s k i p r e g l e d n j e g o v i h s p i s o v , k i ga jc n a t i s n i l a 
p e t r o g r a j s k a a k a d e m i j a . L. 1917. j e P e t r o v s k i j i z d a l k n j i g o o po* 
t o v a n j u G r i g o r o v i č a p o e v r o p s k i T u r č i j i , v k a t e r i j e d o d o b r a 
o s v e t l i l p o m e n t e g a u č e n j a k a z a t e d a n j o d o b o i n z a p o z n e j š o s m e r 
r u s k e s l a v i s t i k e . I s t e g a l e t a j e v K a z a n i i z d a l c e l o k n j i g o o f ic ir 
j a l n i h p o r o č i l , ki j ih j e G r i g o r o v i č p i s a l iz r a z n i h k r a j e v n a s v o j e m 
p o t o v a n j u . N a č r t i z d a j e d e l G r i g o r o v i č a , s k l e n j e n s P o p r u ž e n k o m , 
pa n i u spe l . P o p r u ž c n k o jc s i c e r i z d a l s v o j del , G r i g o r o v i č e v c 
s p i s e z a č a s a n j e g o v e p r o f e s u r e v O d e s i , P e t r o v s k i j s v o j e g a d e l a 
n i v e č m o g e l i zvrš i t i . « . . . n e v v d e r ž a l t j a ž k i c h u s l o v i j ž izni 

- i s o š c l v m o g i l u » — p r a v i k r a t k o o n j e m n j e g o v b i j o g r a f . 2 n j i m je 
l ege l v g r o b e d e n n a j a g i l n e j š i h r u s k i h u č e n j a k o v , ki s o m e d R u s i 
s k u š a l i u s t v a r j a t i n o v e t e m e l j e « s l a v j a n s t v u » , k i b i b i l o o s n o v a n o 
n a p r a v e m p o z n a n j u d a n a š n j i h s l o v a n s k i h n a r o d o v . K r o g de* 
l a v c e v s e j e v e d n o b o l j š ir i l — t o d a p r i š e l j e n e n a d e n k o n e c . K e d a j 
s e b o t o d e l o n a d a l j e v a l o i n ali s e s p l o h b o , j c d a n e s t e ž k o reč i , 
p r e j bi b i l a u p r a v i č e n a b o j a z e n , d a b o r u s k a i n t c i i g c n c a v t e h 
p r a š a n j i h z o p e t z a p a d l a s t a r i m f a n t a s t i č n i m i d e o l o g i j a m . 
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